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LEPITAN 1 

SURAT PERMOHONAN PENELITIAN 
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LEPITAN 2 

KARTU DATA 
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1) Margi Ageng Tuban  

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. qú  e hs/      e hot) l /    

QUEST HOTÉL 

ku t  

KUTA 

b  y/  Ás e ton/  

BY ASTON 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e kÙ s/     e hoet l/     

QUEST HOTÉL 

kU  ̀

KUTA 

Eb   6s)Ó n/.  

BY ASTON 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

3. ku t  p r di e so e hoet l /  

KUTA PARADISO HOTÉL  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

kU`    p r di e  so   e hoe t l/.  

KUTA PARADISO HOTÉL  
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. p e Mÿhu s/e Hÿ e t l/  

ku t b  l ø  

FAMOUS HOTÉL 

KUTA - BALI 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e p m)s /     e ho et l/     

kU  ̀      -   b  l øø.  

FAMOUS HOTÉL 

KUTA - BALI 

 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

4. b  lø di n sÓi e r es ot/.  

BALI Dynasty RESORT  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

b  lø   di n sÓi  ri es ot/.  

BALI Dynasty RESORT 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

5. j/eHÿ e t l/  

J HOTÉL 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

,ji , e ho et l/.  

J HOTÉL 

 

2) Margi Ageng Kedonganan 

No. 
Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. 
ji m ã r n/ b y/ e b  y c/  

Jimbaran Bay Beach  

Resort & Spa 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

ji m ã r n/    E b   b ø t/  

ri eso t/     6 n /    sæ.  

Jimbaran Bay Beach  

Resort & Spa 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. 
WATERMARK HOTÉL & SPA BALI 

 w t$mk /  e Hÿ e t l/   6 n /  sæ  b  l ø.  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

w t$mk /  e Hÿ e t l/   6 n /  sæ  b  l ø.  

WATERMARK HOTÉL & SPA BALI 

 

3) Margi Ageng Kuta   

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. ku t  m e j sÓi  

Kuta Majesty 

e  hoet l/  

HOTÉL  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

kU  ̀ e mj )sÓi    

Kuta Majesty 

e hoet l/.  

 HOTÉL 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. 
b ø nÓ * b l øe r e c(ot/  

BINTANG BALI 

RESORT  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

b ø nÓ*    b  l ø   ri es ot/.  

BINTANG BALI 

RESORT 

 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

3. 
DREAM OF AVENTUS HOTÉL 

e dÉ y m/e hop/ h ep nÓ¡ s/ e hoet l/.  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

dÉim /  e hop/  h)ep nÓ¡ s/  e hoet l/. 

DREAM OF AVENTUS HOTÉL 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

4. 
ALRON HOTÉL 

 h el Éo n/ e Hÿ e t l/  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

6e l Éo n/  e hoet l/  .  

ALRON HOTÉL 

 

4) Margi Ageng Pantai Kuta - Kuta  

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. e hoetl/em(k(ë  

kut b ø t/ b  l ø. 

Mercure Hotél 

KUTA BEACH BALI  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e m(k(ë   e hoetl/ 

kU  ̀  b ø t/    b  l ø.  

Mercure Hotél 

KUTA BEACH BALI 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 
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2. d)kutbøt/e hritøt / e Hÿ e t l/  

The Kuta Beach Heritage Hotél  

e me nj)d/be hheN (     . 

 MANAGED BY ACCOR  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

d)  kU`   b ø t/   e hri tø t /   e ho et l/    

The Kuta Beach Heritage Hotél 

 e m ni d/    E b  h)eK(ÿ. 

MANAGED BY ACCOR 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

3. s) r e Tÿ n/    

b  lø    ku t    e r eSÿ t/  

SHÉRATON 

Bali Kuta Resort 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e s r e Tÿ n/  

b  lø     kU`    ri eso t/   .  

SHÉRATON 

Bali Kuta Resort 

5) Margi Ageng Legian  

No. 
Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 
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1. 
sÙi e sã l / 6 e k pÉ s/ku t.  

Swiss-Bél éxpréss Kuta Bali 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

sÙie sãl °/    6k/e pÉs/   kU ` . 

Swiss-Bél éxpréss Kuta Bali 

 

  

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. 
e hoesuæoet l/.  

 OSSOTÉL  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

O esoet l /.  

OSSOTÉL 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

3. 
Bliss Surfer Hotél 

b Þø s/ s$ p$   e Hÿ e t l/  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

b Þø s/   s$ p$     e hoet l/ .  

 Bliss Surfer Hotél 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

4. 
AWAY  

BALI LEGIAN CAMAKILA 

Áw y/,bl øògø ynÇm kø l   

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

h) Ew         

AWAY  

b  lø   ò gê  n/    km  kø l .  

BALI LEGIAN CAMAKILA 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

5. 
e j4 e Hÿ e t l/  

J4 HOTÉL 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

ji ,4, eho et l /.  

J4 HOTÉL 

 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

6. 
ò gê n /  b ø c/ e Hÿ e t l/ .  

LEGIAN BEACH HOTÉL  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

ò gê n /     b ø t/     e ho et l /.  

LEGIAN BEACH HOTÉL 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

7. 
MAXI HOTÉL  

m k ×i  e Hÿ e t l/     

LEGIAN - BALI  

ò gê n /   -  ku t  

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

m k ×i     e ho et l/    

MAXI HOTÉL 

ò gê n /     -   kU` .  

LEGIAN - BALI  

 

6) Margi Ageng Seminyak 
 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. 

l ø e b( t   c) mi Z ÿ k /.  

Liberta Hotél Seminyak Bali 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

l ø e b( t     e ho et l/     s) mi Z ÿ k/  b  lø.  

Liberta Hotél Seminyak Bali  
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. 
e d ´ m u d pi lÞ.  

DÉSA MUDA VILLA 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e d ´    mu d       pi l s/.  

DÉSA MUDA VILLAS 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

3. 
e dpin/Ïe ke Hÿe tl/,  

ÏmiZ ÿk /.  

Dé Vins Sky Seminyak Bali Hotél 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

e d   pi n /    EsÐ     s)m i Z ÿ k /  b  lø  e  ho et l/.  

Dé Vins Sky Seminyak Bali Hotél  

 

 



 

113 
 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

4. 

e`esmiZÿkŠuwietpuiw et wIlÞ  

The Seminyak Suite Private Villa 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

d)     s) m i Z ÿ k/     sÙi t/     pÉi p t/   pi l .  

The Seminyak Suite Private Villa 

 

7) Margi Ageng Kayu Aya - Seminyak 

 

No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

1. 
d) kÞ) bæi l sŠ) mi Zÿ k/.  

THE CLUB VILLAS SEMINYAK 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

d)  kÞ b /  pi l s/  s) m i Z ÿ k/.  

THE CLUB VILLAS SEMINYAK 
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No. Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Iwang 

2. 
h) si pi lÞ esÀ nŠp.  

  RC Villas & Spa 

Seminyak - Bali 

Sesuratan Papan Nama Akomodasi Pariwisata Sané Patut 

,  Á(si,  pi l s/  6 n /  sæ    

s) m i Z ÿ k/      b  l ø.  

  RC Villas & Spa 

Seminyak - Bali 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

LEPITAN 3 

PIKOLIH SADU WICARA 
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1) Pikolih Sadu Wicara Sareng Pakar Aksara Bali 

NO. PITAKÉN  PANAMPÉN 

1. Sapunapi indik kawéntenan 

papan nama akomodasi 

pariwisata maaksara Bali 

pamekasnyané nganggén 

basa asing sané makéh 

wénten utamannyané ring 

kawasan wisata Kuta, napiké 

sampun satinut ring tata titi 

sesuratan aksara Bali manut 

Pedoman Pasang Aksara 

Bali warsa 2023? 

Nyaritayang indik kawéntenan 

puniki sampun kalaksanayang sakadi 

panyanggra (euporia) saking antuk 

ngawéntenang sesuatan aksara Bali 

ring papan nama. Sajeroning 

ngamargiang sakancan parikrama 

sakadi pasamuhan, kriya loka, 

miwah sané lianan. Langkungan 

saking kawéntenan tata titi Pergub 

Bali No. 80 warsa 2018 puniki kocap 

kalaksanayang Pasamuhan Alit 2019 

wantah nguningayang indik 

ngaryanin buku pedoman pasang 

aksara Bali utamannyané anggén ring 

ruang publik nanging durung prasida 

kacétak. Pikolih saking Pasamuhan 

punika nguningayang mangda 

sesuratan aksara Bali lianan saking 

ring lontar utawi piranti pamlajahan, 

utamannyané ring ruang publik 

puniki mangda prasida kasurat antuk 

nganggén sesuratan pasang jajar 

palas, mawinan mapaiketan sareng 

komunikasi visual mangda dangan 

kacingak miwah kawacén. Sakadi 

pikobet punika patut wénten 

kaiwangan mawinan durung makéh 

sané nguningin indik pasang aksara 

Bali puniki, nanging sampun wénten 

taler sané becik sesuratannyané 



 

117 
 

punika utamannyané papan nama 

akomodasi pariwisata. Pikolih 

Pasamuhan Alit punika malih 

kapagehang olih Pasamuhan Agung 

VIII daweg warsa 2023 niki lianan 

saking wénten pauwahan, pawuwuh, 

miwah ngirangin sadagingnyané 

saking uger-uger pasang aksara sané 

sampun nénten prasida kaanggén 

nganutin pakibeh aab jagaté sakadi 

mangkin. 

2. Yéning jagi nganutin 

pelafalan saking basa asing 

sapunapi sorohnyané ri 

tatkala jagi kasurat ring 

aksara Bali punika? 

Mawali malih saking buku pedoman 

pasang aksara Bali kabaosang punika 

yéning kruna basa Bali mawit saking 

basa daérah tiosan, basa Indonésia 

taler basa asing lianan ring basa 

Kawi lan Sanskerta kasurat manut 

sakadi sapunapi bawa witnyané 

kabaosang.  

3. Napike wénten utsaha antuk 

Tindak Lanjut indik 

kaiwangan sesuratan aksara 

Bali ring papan nama 

akomodasi pariwisata sané 

mabasa asing punika?  

Kasukserahang malih majeng 

penyuluh soang-soang genah 

wewidangan punika, pakaryan 

punika marupa nénten malih wantah 

nglaksanayang sosialisasi kémanten, 

nanging prasida ngicénin taler 

pangajah-ajahan (édukasi) indik 

widya pangweruh aksara Bali manut 

pasang aksara Bali sané anyar 

kaanggén ring tatanan tata titi saking 

nayaka praja (pemerintah) mangkin. 

Prasida ngicénin turéksa saking 

sesuratan punika sadurung kacétak 
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sakadi imbanyané nganggén 

sesuratan tangan mangda prasida 

ngamolihang sesuratan sané becik 

lan patut.  

4. Nunas penampén lan 

pengapti majeng ring 

kawéntenan papan nama 

akomodasi pariwisata 

maaksara Bali sané sampun 

keni ius kaanggén ring basa 

asing puniki! 

Pedoman utawi uger-uger sampun 

kakaryanin miwah kapagehang ring 

tata titi saking nayaka praja 

(pemerintah), dadosnyané iraga patut 

nyalanang swadharma punika 

sajeroning nyanggra kawéntenan tata 

titi sesuratan aksara Bali ring ruang 

publik marupa papan nama puniki 

mangda satinut ring uger-uger. 

Parindikan punika mangda prasida 

kacingak malih yéning minab wénten 

kaiwangan prasida sareng-sareng 

sané nuréksain tur kabenahin taler 

sané durung kasurat aksara Bali 

punika mawali malih mangda 

kalaksanayang sosialisasi miwah 

édukasi indik sesuratan aksara Bali. 

Mawinan punika, pinaka silih 

tunggilnyané iraga nglimbakang 

aksara Baliné ring ranah panegara 

kantos dura negara. Lianan saking 

nglestariang aksara Bali, taler patut 

kalimbakang malih pamekasnyané 

uger-uger ngawigunayang wangun 

font aksara Bali puniki.  
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2) Pikolih Sadu Wicara Manggala Penyuluh Kecamatan Kuta 

NO. PITAKÉN  PANAMPÉN 

1. Sapunapi indik kawéntenan 

papan nama akomodasi 

pariwisata maaksara Bali 

pamekasnyané nganggén 

basa asing sané makéh 

wénten utamannyané ring 

kawasan wisata Kuta, 

napiké sampun satinut ring 

tata titi sesuratan aksara 

Bali manut Pedoman 

Pasang Aksara Bali warsa 

2023? 

Program saking penyuluh ring 

wewidangan Kuta nglaksanayang 

pupulan data (pemetaan) ring papan 

nama sakadi hotél, villa, resort miwah 

sané lianan. Sesuratan papan nama 

ring akomodasi pariwisata wénten 

sané durung kasurat antuk aksara 

Balinyané. Parindikan punika 

kalaksanayang parikrama mupulang 

sajeroning data pemetaan taler 

ngicening piteket ring kawéntenan 

akomodasi pariwisata mangda 

ngawigunayang sesuratan aksara Bali 

sajeroning plang papan nama ring 

soang-soang genah. Mawinan 

nganutin pamargin tata titi saking 

nayaka praja (pemerintah) sané 

manggeh sakadi Pergub Bali No. 80 

warsa 2018 taler sané anyar punika 

pikolih saking Pasamuhan Agung 

kaping VIII daweg warsa 2023.  

2. Napiké papan nama 

akomodasi pariwisata 

punika kacétak olih pihak 

irika utawi nganggén pihak 

sané tiosan? 

Biasané punika pihak soang-soang 

papan nama akomodasi pariwisata 

puniki madué tim khusus utawi kerja 

sama sareng pihak percétakan, Dinas 

Kebudayaan sané kaanggén saking 

genah ngawéntenang sesuratan aksara 

Bali ring papan nama pamekasnyané 

akomodasi pariwisata. Pihak penyuluh 

puniki ngwaliang malih sareng soang-
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soang genah papan nama akomodasi 

pariwisata antuk ngaryanin sesuratan 

aksara Bali puniki. 

3. Napiké papan nama 

akomodasi pariwisata 

punika sampun katuréksa 

utawi kacingak kaiwangan 

sesuratannyané malih 

sadurung kacétak? 

Indik punika pakaryan saking 

penyuluh, wénten makudang-kudang 

genah papan nama akomodasi 

pariwisata sané sampun kasurat aksara 

Balinyané nanging kantun kari wénten 

sané iwang, saking penyuluh 

nguningin pikobet saking soang-soang 

genah akomodasi pariwisata pastika 

marupa anggaran utawi prabéa 

sajeroning ngawéntenang sesuratan 

ring plang papan nama maaksara Bali 

taler nénten dados paweneng saking 

penyuluh antuk parindikan punika. 

Wénten taler pengusaha ageng sané 

minab sampun kerja sama sareng  

pihak tiosan sakadi Universitas 

Udayana, utawi tim ahli sané prasida 

ngwantu nuréksain sesuratan aksara 

Bali punika. Pastika sajeroning 

nuréksain punika yéning saking 

penyuluh wénten kapiambeng ri kala 

manggihin genah akomodasi 

pariwisata sané ketat sajeroning 

ngamargiang pasadok antuk ngicénin 

pawarah-warah indik sesuratan aksara 

Bali ring papan nama puniki.    

4. Napike wénten utsaha 

antuk Tindak Lanjut indik 

kaiwangan sesuratan aksara 

Ring galah tigang warsa puniki 

sampun rutin kalaksanayang 

sosialisasi majeng soang-soang 
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Bali ring papan nama 

akomodasi pariwisata sané 

mabasa asing punika?  

akomodasi pariwisata punika miwah 

instansi lianan. Raris pikolih 

sosialisasi punika kakaryanin marupa 

katalog sajeroning alih aksaranyané 

sané sampun lan durung kaicénin. 

Parindikan puniki sarengan majeng 

kawéntenan Upaya Pelestarian 

Menggunakan Pakaian Adat Bali 

miwah Penggunaan Kop Surat Aksara 

Bali. 

5. Nunas penampén lan 

pengapti majeng ring 

kawéntenan papan nama 

akomodasi pariwisata 

maaksara Bali sané sampun 

keni ius kaanggén ring basa 

asing puniki! 

Pangaptin saking penyuluh majeng 

akomodasi pariwisata ring 

wewidangan Kuta inggih punika 

kawasan wisata puniki, mangda 

prasida ngawéntenang pasadok dados 

majeng ring penyuluh, utawi minab 

sampun madué tim khusus sané 

prasida nuréksain sesuratan aksara 

Bali sané jagi kaunggahang ring papan 

nama punika sadurung kacétak 

mangda prasida nudut kayun sané 

ngwacén miwah dangan karesepang 

ring daging sesuratan punika.  

 

 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

LEPITAN 4 

GAMBAR PAPAN NAMA AKOMODASI PARIWISATA  

RING KAWASAN WISATA KUTA 
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1. Margi Ageng Uluwatu - Kedonganan 
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2. Margi Ageng Tuban 
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3. Margi Ageng Kuta  
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4. Margi Ageng Pantai Kuta - Kuta 
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132 
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5. Margi Ageng Legian 
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6. Margi Ageng Seminyak  
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7. Margi Ageng Kayu Aya Seminyak 
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LEPITAN 5 

CITRALANA (DOKUMÉNTASI) SAKING PARIKRAMA SADU WICARA 

(WAWANCARA) 
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1) Parikrama Sadu Wicara Sareng Pakar Aksara Bali (Bapak Drs. I 

Gedé Nala Antara, M.Hum.) 

 

 
2) Parikrama Sadu Wicara Sareng Manggala Penyuluh Kecamatan 

Kuta (Bapak I Wayan Warsa, S.Pd., M.Pd.) 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LEPITAN 6 

SALAMPAH LAKU 
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 Wastan titiang Désak Madé Dian 

Widianingsih. Titiang embas ring Désa Banjar, 11 

Septémber 2003. Titiang pinaka sané paling alit 

saking alaki rabi Déwa Ketut Supardi (63) miwah 

Putu Seri Sukértini (59). Titiang madué raka istri 

tatiga sané samian sampun marabian, raka sané 

kapertama Désak Putu Yuli Darmini (43) marabian 

rng Jawa Barat, Bandung, raka kaping kalih Désak 

Madé Déwi Martini (40) marabian ring Désa Banjar, 

miwah sané kaping tiga Désak Ketut Tri Novayanti 

(35) marabian ring Kedonganan, Kuta. Titiang meneng ring Désa Panji, Sukasada, 

Singaraja. Sadurung titiang nglanturang ngranjing ring Program Studi Pendidikan 

Bahasa Bali, Universitas Pendidikan Ganésha daweg warsa 2021 kantos 

muputang kuliah ring warsa 2025, titiang pinaka angga panilik ngawitin galah 

brahmacari ring SD Negeri 9 Banjar 2010-2014, kalanturang tamat malih awarsa 

ring SD Negeri 4 Banyuasri 2014-2015, nglantur SMP Negeri 1 Banjar warsa 

2015-2018, miwah SMA Negeri 2 Kuta antuk ngambil jurusan Ilmu Pengetahuan 

Sosial. Makéh utsaha sané titiang laksanayang sajeroning galah brahmacari 

puniki, mawinan saking alit titiang madué pikobet sané suwé nénten ngrasayang 

meneng sareng rerama santukan pakaryan Ajik titiang ganjah (nomaden) dados 

Pegawai Negeri Sipil ring Pengadilan Negeri kantos Pengadilan Tinggi 

ngawinang titiang prasida malajah mandiri.  

 Nanging pikobet punika nénten prasida dados kapiambeng saking titiang, 

mawinan sami kulawarga titiang sané dados panyokong kantos mangkin prasida 

ngamolihang widya dados sujana lan sidakarya taler oka sané luwih tur mabekel 

widya lianan saking guru ring sekolah. Taler nénten lali saking pangastiti 

kulawarga saking Ajik, Ibuk, raka titiang puniki sampun prasida muputang kuliah 

mangkin. Makéh pangapti saking raka titiang nénten wénten sané kuliah dumun, 

ngawinang meled pisan prasida nyingakin ari puniki dados silih tunggil sujana 

ring kulawarga. 
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SAMAYA SWAKARYA SISIA  

 Malarapan rerepi puniki, titiang mapiteges inggihan saking tetilikan sané 

mamurda "Panuréksan Sesuratan Aksara Bali Ring Papan Nama Akomodasi 

Pariwisata Mabasa Asing Sajeroning Kawasan Wisata Kuta" miwah 

sadagingnyané sayuakti pinaka pakaryan druwén saking titiang nénten mamada-

mada miwah nedun sesuratan antuk parikrama sané nénten anut ring sesana 

sajeroning paguron-guron. Maduluran saking pawicana puniki, titiang sayaga 

nerima pamidanda sané katibén ring pasikian titiang yéning kapungkuran 

sajeroning kakawinan titiang puniki utawi wénten wicara sané katuju ring 

kasujatian saking kakawian titiang puniki.  

 

 

 

    Singaraja, 20 Januari 2025 

Sané makarya samaya 
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